
 

 

 

 

АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ 

УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

Современный славянский язык 

Уровень образования  бакалавриат 

Направление подготовки 45.03.01 Филология 

Направленность (профиль)/ Интернет-журналистика 

Срок освоения 

образовательной программы 

по очной форме обучения 

4 года 

Форма обучения очная 

  

 Учебная дисциплина «Современный славянский язык» изучается в третьем, четвертом, 

пятом и шестом семестрах. 

 Курсовая работа – не предусмотрена. 

1.1. Формы промежуточной аттестации: 
третий семестр экзамен 

четвертый семестр 

пятый семестр 

шестой семестр 

зачет с оценкой 

зачет с оценкой 

экзамен 

 

1.2. Место учебной дисциплины в структуре ОПОП 
 Учебная дисциплина «Современный славянский язык» относится к основной части 

образовательной программы. 

1.3. Цели и планируемые результаты обучения по дисциплине 
 Целями изучения дисциплины «Современный славянский язык» являются: 

 Изучение основных грамматических и лексико-фразеологических средств славянского 

языка в рамках современной литературной нормы в объёме, позволяющем в дальнейшем 

создавать тексты для различных типов коммуникации, в том числе виртуальной, сообразуясь 

с речевым этикетом;  

 формирование у студентов специфических лингвистических и переводческих знаний и 

навыков, позволяющих выстраивать межкультурное взаимодействие в рамках требуемого 

типа коммуникации, используя соответствующую лексику и речевые модели общения; 

 формирование у обучающихся практических навыков, необходимых для анализа 

типовых языковых материалов и лингвистических текстов, а также использования 

полученных знаний при осуществлении собственных исследований с учетом материала 

изучаемого славянского языка; 

 формирование у обучающихся компетенций формирование у обучающихся 

компетенций ОПК-1 (Способен использовать в профессиональной деятельности, в том числе 

педагогической, представление об истории, современном состоянии и перспективах развития 

филологии в целом и ее конкретной области с учетом направленности (профиля) 

образовательной программы), ОПК-2 (Способен использовать в профессиональной 

деятельности, в том числе педагогической, основные положения и концепции в области 

общего языкознания, теории и истории основного изучаемого языка (языков), теории 

коммуникации), ПК-4 (Способен участвовать в научных дискуссиях, выступлениях с 

сообщениями и докладами) и ПК-10 (Способен переводить различные типы текстов  с 
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иностранных языков и на иностранные языки; аннотирование и реферирование научных 

трудов и художественных произведений на иностранных языках; 

 Результатом обучения по дисциплине является овладение обучающими знаниями, 

умениями, навыками и опытом деятельности, характеризующими процесс формирования 

компетенций и обеспечивающими достижение планируемых результатов освоения 

дисциплины. 

Формируемые компетенции и индикаторы достижения компетенций: 

 

Код и наименование компетенции 
Код и наименование индикатора 

достижения компетенции 

ОПК-1 

Способен использовать в 

профессиональной деятельности, 

в том числе педагогической, 

представление об истории, 

современном состоянии и 

перспективах развития 

филологии в целом и ее 

конкретной области с учетом 

направленности (профиля) 

образовательной программы; 

 

ОПК-2 

Способен использовать в 

профессиональной деятельности, 

в том числе педагогической, 

основные положения и 

концепции в области общего 

языкознания, теории и истории 

основного изучаемого языка 

(языков), теории коммуникации 
 

ИД-ОПК – 1-2  

Первичный сбор и анализ языкового и / или 

литературного материала на родном и / или 

иностранном языке 

 

ИД– ОПК– 1.4 

Опыт работы с языковым и литературным материалом, 

знакомство с наследием учёных-филологов 
 

 

 

 
 

ИД–ОПК– 2-1 

Формирование у обучающихся умения пользоваться 

основными терминами, оперировать алгоритмом 

лингвистического анализа, оценивать возможный результат 

филологического исследования 

 

ИД-ОПК – 2-2 

Анализ типовых языковых материалов, лингвистических 

текстов, типов коммуникации 

 

ПК-4 

Способен участвовать в научных 

дискуссиях, выступлениях с 

сообщениями и докладами 

ПК-10 

Способен переводить различные 

типы текстов (в основном 

научные и публицистические) с 

иностранных языков и на 

иностранные языки; 

аннотирование и реферирование 

научных трудов и 

художественных произведений 

на иностранных языках 

ИД-ПК –4.1 

Ведение дискуссии в области филологии, 

формулирование вопросов и ответы на поставленные 

вопросы (в том числе на изучаемом славянском языке) по 

теме научной работы 

ИД-ПК –10.3 

Анализирование переводов различных типов текстов с 

иностранных языков и на иностранные языки 
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Общая трудоёмкость учебной дисциплины (модуля) по учебному плану составляет: 

по очной форме обучения –  14 з.е. 448 час. 

     

     

 

 

 

 


